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Teach me, o Lord
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Englischer Text: Psalm 119,33
Deutscher Text: Gerhard Weisgerber
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Moderato Melodie und Satz: Th A d (1765-1838), 1797
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Leh - re mich, Herr, den Weg dei - ner Ge - bo - te, lehr mich,
Teach me, o Lord, the way  of thy__  sta - tutes, teach me,
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A
o D | I == I I ]
Tenor |Hes? ra——¢ 2 = o ~ e =4 —e | = - — 2 - I
DR i ! — i H i I — | — ! '
Leh - re mich, Herr, den Weg dei - ner Ge - bo - te, lehr mich,
Teach me, o Lord, the way  of thy sta - tutes, teach me,
mf - o) o) .
o)/ [>) | = 1 | | I [ | - ]
Bass X558 F—F—F—Fo = !
\C VD A& I I i I 1 — 1 I { I 1
Leh - re mich, Herr, den Weg dei - ner Ge - bo - te,
Teach me, ] Lord, the way  of thy__  sta - tutes,
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lehr mich den Weg dei-ner Ge-bo - te: Ich wer-de ihn  ge - hen, ich wer-de ihn
teach me the way of thy_ sta-tutes: and 1 shall keep it, and I___ shall
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